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Näringsdepartementet Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för hälsa och 
livsmedelssäkerhet (enhet G.2)

Uppgifter enligt förordningen om djuravel

Ruropaparlamentets och rådets förordning (KU) 2016/1012 av den 8 juni 
2016 om avelstekniska och ģenealoģiska villkor för avel, handel med och 
införsel till unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavclssvin och avclsmatcrial 
från dem och om ändring av förordning (KU) nr 652/2014, rådets direktiv 
89/608/KKG och 90/425/KKG och om upphävande av vissa akrer med 
avseende på djuravel (förordningen om djuravel) ska tillämpas från och med 
den 1 november 2018.

Medlemsstaterna ska, enligt artikel 52 i förordningen om djuravel, fastställa 
sanktioner för överträdelse av förordningen och vidta alla nödvändiga 
åtgärder för att se till att de tillämpas. Sanktionerna ska vara effektiva, 
proportionella och avskräckande. Medlemsstaterna ska senast den 
1 november 2018 till kommissionen anmäla dessa regler och åtgärder.

Medlemsstaterna ska också, enligt artikel 68 i förordningen om djuravel, 
senast den 1 november 2018 sätta i kraft de bestämmelser i lagar och andra 
författningar som är nödvändiga för att följa artiklarna 66 och 67. De ska 
genast överlämna texterna till dessa bestämmelser till kommissionen. 1 artikel 
66 och 67 föreskrivs om ändringar i direktiv 89/608/KKG respektive 
direktiv 90/425/KKG som innebär att avelstekniska fragor tas bort frän 
direktivens tillämpningsområde.

Svenska bestämmelser om sanktioner
Förordningen om djuravel kompletteras i Sverige av lagen (2006:807) om 
kontroll av husdjur, m.m. (se bilaga t), vilket framgår av tillkännagivandet 
(2018:1589) av de KlJ-bestämmelser som kompletteras av lagen (2006:807) 
om kontroll av husdjur, m.m. (se bilaga 2). Knligt 12 § lagen om kontroll
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om kontroll av husdjur, m.m. fär en kontrollmyndighet meddela de 
förelägganden och förbud som behövs för aü lagen, de föreskrifter och 
beslut som har meddelafs med stöd av lagen, de FG-bestämmelser som 
kompletteras av lagen och de beslut som har meddelats med stöd av FG 
bestämmelserna ska följas. Förelägganden och förbud fär enligt 13 § förenas 
med vite.

Anpassning av svenska författningar i anledning av artiklarna 66 och 
67 i förordningen om djuravel
Det bedöms inte vara nödvändigt att göra nägra ändringar i svenska 
författningar i anledning av de ändringar i direktiv 89/608/FFG som 
föreskrivs i artikel 66 i förordningen om djuravel.

När det gäller ändringarna i direktiv 90/425/líFG som föreskrivs i artikel 67 
i förordningen om djuravel har ändringar gjorts i Statens jordbruksverks 
föreskrifter enligt följande.

Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1998:70) om införsel av 
nötkreatur och svin ändras sä att kraven om härstamningsintyg i 13 § nu 
lyder ”bestämmelser om att djur som är avsedda för avel vid införsel ska 
åtföljas av ett härstamningsbevis finns i Kuropaparlamcntets och rådets 
förordning (FU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstckniska och 
genealogiska villkor för avel, handel med och införsel till unionen av 
renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avelsmaterial från dem och om 
ändring av förordning (lil!) nr 652/2014, rådets direktiv 89/608/1ÍKG och 
90/425/FÍFG och om upphävande av vissa akter med avseende pä djuravel 
(förordningen om djuravel)” (se SJVFS 2018:29, bilaga 3).

Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2002:67) om införsel av embryon 
och sperma frän nötkreatur samt sperma från gris ändras sä att 10 § nu lyder 
”Bestämmelser om att djur som är avsedda för avel vid införsel frän ett 
tredje land ska åtföljas av ett härstamningsbevis finns i 1 iuropaparlamcntets 
och rådets förordning (KU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstckniska 
och genealogiska villkor för avel, handel med och införsel till unionen av 
renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avelsmaterial från dem och om 
ändring av förordning (FU) nr 652/2014, rådets direktiv 89/608/F^FvG och 
90/425/KKG och om upphävande av vissa akter med avseende pä djuravel 
(förordningen om djuravel)” (se SJVFS 2018:30, bilaga 4).
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Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1999:77) om utförsel av 
nötkreatur och svin tűi länder som ingår i Europeiska unionen (EU) samt till 
Andorra, Färöarna och Norge ändras så att 9 § nu lyder ”Bestämmelser om 
att djur som är avsedda för avel ska åtföljas av ett härstamningsbevis finns i 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1012 av den 8 juni 
2016 om avelstekniska och genealogiska villkor för avel, handel med och 
införsel till unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avelsmaterial 
från dem och om ändring av förordning (EU) nr 652/2014, rådets direktiv 
89/608/EEG och 90/425/EEG och om upphävande av vissa akter med 
avseende på djuravel (förordningen om djuravel)” (se SJVFS 2018:31, 
bilaga 5).

Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2002:68) om utförsel av embryon 
och sperma från nötkreatur samt sperma från gris till länder som ingår i 
Europeiska unionen (EU) och till Andorra, Färöarna, Norge samt Schweiz 
ändras så att 5 § nu lyder ”Bestämmelser om att en sändning som utgörs av 
embryon eller sperma från renrasiga avelsdjur av nötkreatur eller sperma från 
renrasiga avelsgrisar eller hybridavelsgrisar ska åtföljas av ett 
härstamningsbevis finns i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska villkor för 
avel, handel med och införsel till unionen av renrasiga avelsdjur, 
hybridavelssvin och avelsmaterial från dem och om ändring av förordning 
(EU) nr 652/2014, rådets direktiv 89/608/EEG och 90/425/EEG och om 
upphävande av vissa akter med avseende på djuravel (förordningen om 
djuravel)” (se SJVFS 2018:32, bilaga 6).

För det fall det även efter denna redovisning finns behov av klargöranden 
eller ytterligare information vill regeringen framhålla att den givetvis står tűi 
tjänst för besvarande av frågor i ärendet. Ansvarig handläggare är Eva 
Kalling Lundberg, tel. + 46 8 4055023, e-post: eva.kalling-lundberg@gov.se.

Med vänlig hälsning,

Maria Wetterling 
Departementsråd
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Bilagor:
1. Lagen (2006:807) ош kontroll av husdjur, гп.ш.

2. Tillkännagivande (2018:1589) av dc EU-bestämmelser som kompletteras 
av lagen (2006:807) om kontroll av husdjur, m.m.

3. Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1998:70) om införsel av 
nötkreatur och svin (omtryck SJVFS 2018:29)

4 Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2002:67) om införsel av 
embryon och sperma från nötkreatur samt sperma från gris (omtryck SJVFS 
2018:30)

5. Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1999:77) om utförsel av 
nötkreatur och svin till länder som ingår i Europeiska unionen (EL) samt till 
Andorra, Färöarna och Norge (omtryck SJVFS 2018:31)

6. Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2002:68) om utförsel av 
embryon och sperma från nötkreatur samt sperma från gris till länder som 
ingår i Europeiska unionen (EU) och tül Andorra, Färöarna, Norge samt 
Schweiz (omtryck SJ WS 2018:32)
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Regeringskansliets rättsdatabaser

SFS-nummer ■ 2006:807 ■

Lag (2006:807) om kontroll av husdjur, m.m. 

Departement: Näringsdepartementet RSL 

Utfärdad: 2006-06-08 

Ändring införd: t.o.m. SFS 2014:706 

Ikraft: 2006-07-01

Lagens syfte

1 § Denna lag syftar till att

1. främja animalieproduktionen och djurs lämplighet för avel i 
näringsverksamhet,

2. förebygga sjukdomar hos djur, samt

3. främja en långsiktig förvaltning av husdjursgenetiska 
resurser,

EG-bestämmelser som kompletteras av lagen

2 § Lagen kompletterar sådana bestämmelser i EG-förordningar 
(EG-bestämmelser) som har samma syfte som lagen. Regeringen 
skall i Svensk författningssamling ge till känna vilka 
grundförordningar som avses.

I fråga om EG-bestämmelser som faller inom flera lagars 
tillämpningsområde tillkännager regeringen på samma sätt som i 
första stycket vilka bestämmelser som kompletteras av denna 
lag.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestämmer får 
meddela föreskrifter eller i det enskilda fallet fatta beslut 
som behövs som komplettering av EG-bestämmelserna.

Kontroll av husdjur m.m.

3 § Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Statens 
jordbruksverk får för det syfte som anges i 1 §

1. meddela föreskrifter om kontroll av husdjur och av andra 
djur som människan har i sin vård,

2. ge organisationer på jordbruksnäringens område eller andra 
sammanslutningar rätt att anordna sådan kontroll,

3. meddela föreskrifter om seminverksamhet, överföring av 
befruktade ägg mellan hondjur och om ägg för avelsändamål.



4 § Den som innehar djur av sådant slag och inom sådant område 
för vilket kontroll enligt 3 § 2 har anordnats har rätt att få 
djuren anslutna till kontrollen. Fortsatt anslutning får 
vägras, om djurens innehavare inte följer de föreskrifter som 
gäller för kontrollen.

5 § Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, 
lordbruksverket får meddela föreskrifter om att djur som 
omfattas av kontroll enligt denna lag får överlåtas under 
särskild beteckning som är förbehållen sådana djur.

6 § Om det finns hälsokontroll anordnad för slaktsvin eller 
nötkreatur, får regeringen eller, efter regeringens 
bemyndigande, lordbruksverket

1. meddela föreskrifter om att en avgift får tas ut vid slakt 
av svin eller nötkreatur från sådana besättningar som inte 
omfattas av kontrollen och i vilka sjukdomar i särskilt hög 
grad förekommer, och

2. överlämna åt innehavare av slakteri att ta ut avgiften av 
den som lämnar svinen eller nötkreaturen till slakt.

7 § Om det finns hälsokontroll anordnad för kronhjort och 
dovhjort, får regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, 
lordbruksverket meddela föreskrifter om vad som skall gälla för 
att kronhjortar och dovhjortar som inte omfattas av kontrollen 
skall få flyttas till eller från ett hägn. Föreskrifterna får 
avse också andra djurslag som hålls i sambete med kronhjort 
eller dovhjort.

Kontrollmyndigheternas offentliga kontroll

8 § Offentlig kontroll av efterlevnaden av denna lag, de 
föreskrifter och beslut som har meddelats med stöd av lagen, de 
EG-bestämmelser som kompletteras av lagen och de beslut som har 
meddelats med stöd av EG-bestämmelserna utövas av 
lordbruksverket och länsstyrelserna i enlighet med vad 
regeringen bestämmer.

Kontrollmyndigheternas övriga åligganden

9 § lordbruksverket samordnar övriga kontrollmyndigheters 
verksamhet och lämnar råd och hjälp i denna verksamhet.

Den myndighet som utövar offentlig kontroll skall genom 
rådgivning, information och på annat sätt underlätta för den 
enskilde att fullgöra sina skyldigheter enligt lagen, de 
föreskrifter och beslut som har meddelats med stöd av lagen, de 
EG-bestämmelser som kompletteras av lagen och de beslut som har 
meddelats med stöd av EG-bestämmelserna.

Rätt till upplysningar och tillträde

10 § En kontrollmyndighet och ett kontrollorgan som anlitas i 
den offentliga kontrollen har i den utsträckning som behövs för 
kontrollen rätt att

1. på begäran få upplysningar och ta del av handlingar, och

2. få tillträde till områden, lokaler och andra utrymmen och 
där göra undersökningar och ta prover.

Bestämmelserna i första stycket gäller också för EG:s 
institutioner och för inspektörer och experter som utsetts av 
institutionerna.

Skyldighet att tillhandahålla hjälp

11 § Den som är föremål för offentlig kontroll skall 
tillhandahålla den hjälp som behövs för att kontrollen skall



kunna genomföras.

Förelägganden och förbud

12 § Utöver vad som följer av de EG-bestämmelser som 
kompletteras av lagen får en kontrollmyndighet meddela de 
förelägganden och förbud som behövs för att lagen, de 
föreskrifter och beslut som har meddelats med stöd av lagen, de 
EG-bestämmelser som kompletteras av lagen och de beslut som har 
meddelats med stöd av EG-bestämmelserna skall följas.

Vite

13 § Förelägganden och förbud enligt denna lag eller enligt de 
EG-bestämmelser som kompletteras av lagen får förenas med vite.

Rättelse

14 § Om någon inte fullgör sina skyldigheter enligt lagen, de 
föreskrifter eller beslut som har meddelats med stöd av lagen, 
de EG-bestämmelser som kompletteras av lagen eller de beslut 
som har meddelats med stöd av EG-bestämmelserna, får 
kontrollmyndigheten besluta om rättelse på hans eller hennes 
bekostnad.

Hjälp av Polismyndigheten

15 § Polismyndigheten ska lämna den hjälp som behövs för 
utövande av offentlig kontroll eller verkställighet av beslut 
enligt denna lag, de föreskrifter eller beslut som har 
meddelats med stöd av lagen, de EU-bestämmelser som 
kompletteras av lagen eller de beslut som har meddelats med 
stöd av EU-bestämmelserna.

Hjälp enligt första stycket får begäras endast om

1. det på grund av särskilda omständigheter kan befaras att 
åtgärden inte kan utföras utan att en polismans särskilda 
befogenheter enligt 10 § polislagen (1984:387) behöver 
tillgripas, eller

2. det annars finns synnerliga skäl.
Lag (2014:706).

Avgifter

16 § Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, 
Jordbruksverket får meddela föreskrifter om skyldighet att 
betala avgift för offentlig kontroll enligt denna lag, de 
föreskrifter som har meddelats med stöd av lagen eller de EG- 
bestämmelser som kompletteras av lagen.

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, 
Jordbruksverket får meddela föreskrifter om hur avgifterna 
skall beräknas.

Straffbestämmelser

17 § Till böter döms den som med uppsåt eller av grov 
oaktsamhet bryter mot en föreskrift som har meddelats med stöd 
av 3 § 3, 5 eller 7 §.

18 § Till ansvar enligt denna lag döms inte, om gärningen är 
belagd med straff i brottsbalken.

Om ett vitesföreläggande eller ett vitesförbud har överträtts, 
döms inte till ansvar enligt denna lag för gärning som omfattas 
av föreläggandet eller förbudet.

Överklagande m.m.



19 § Beslut enligt lagen eller med stöd av lagen meddelade 
föreskrifter som har meddelats av en sådan organisation eller 
sammanslutning som avses i 3 § 2 eller av ett sådant slakteri 
som avses i 6 § 2, får överklagas hos Jordbruksverket.

Beslut som har meddelats av en sådan organisation som avses i 
artikel 7.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
2160/2003 av den 17 november 2003 om bekämpning av salmonella 
och vissa andra livsmedelsburna zoonotiska smittämnen får 
överklagas hos Jordbruksverket.

20 § Jordbruksverkets beslut får överklagas hos allmän 
förvaltningsdomstol, om det har meddelats

1. enligt denna lag,

2. enligt de föreskrifter som har meddelats med stöd av 
lagen, eller

3. enligt de EG-bestämmelser som kompletteras av lagen.

Detsamma gäller beslut som har meddelats av en annan statlig 
förvaltningsmyndighet eller en officiell veterinär som 
förordnats enligt lagen (2009:1254) om officiella 
veterinärer.

Jordbruksverket ska föra det allmännas talan hos 
förvaltningsdomstol, om en organisation, en sammanslutning 
eller ett slakteri först har beslutat i saken. Detsamma 
gäller om det överklagade beslutet har meddelats av en 
officiell veterinär.

Prövningstillstånd krävs vid överklagande till kammarrätten. 
Lag (2009:1260).

21 § En myndighet får bestämma att dess beslut skall gälla 
omedelbart även om det överklagas.
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Svensk författningssamling

Tillkännagivande
av de EU-bestämmelser som kompletteras av lagen 
(2006:807) om kontroll av husdjur, m.m.

Beslutat den 11 oktober 2018

SFS 2018:1589
Publicerat
den 17 oktober 2018

Regeringen tillkännager enligt 2 § lagen (2006:807) om kontroll av husdjur, 
m.m. att följande bestämmelser i EU:s förordningar kompletteras av bestäm­
melser i lagen om kontroll av husdjur, m.m.

Grundförordningar som i sin helhet kompletteras av lagen om 
kontroll av husdjur, m.m.

1. Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1012 av den 
8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska villkor för avel, handel med 
och införsel till unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avels- 
material från dem och om ändring av förordning (EU) nr 652/2014, rådets 
direktiv 89/608/EEG och 90/425/EEG och om upphävande av vissa akter 
med avseende på djuravel (förordningen om djuravel).

Grundförordningar som kompletteras av lagen om kontroll av 
husdjur, m.m. i de delar som innehåller bestämmelser som faller 
inom lagens tillämpningsområde

2. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 882/2004 av den 
29 april 2004 om offentlig kontroll för att säkerställa kontrollen av efterlev­
naden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestämmelserna om djur- 
hälsa och djurskydd.

Grundförordningar som kompletteras av lagen om kontroll av 
husdjur, m.m. i följande delar

3. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2160/2003 av den 
17 november 2003 om bekämpning av salmonella och vissa andra livs- 
medelsburna zoonotiska smittämnen,

-artikel 3.2 c, när det gäller kontroll av djurhållare som är anslutna till 
godkända kontrollprogram enligt artikel 7,

- artikel 7, när det gäller kontrollprogram vid primärproduktion av djur,
- artikel 12, i den del bestämmelsen avser laboratorier som deltar i kon­

trollprogram enligt artikel 7 i primärproduktionen av djur.

Övriga förordningar som kompletteras av lagen om kontroll av 
husdjur, m.m. i följande delar

4. Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 2015/262 av den 
17 februari 2015 om fastställande av bestämmelser i enlighet med rådets 
direktiv 90/427/EEG och 2009/156/EG vad gäller metoder för identifiering 
av hästdjur (förordning om pass för hästdjur),



-artikel 9.2 och 9.3. SFS 2018:1589

Detta tillkännagivande ersätter tillkännagivandet (2015:943) om de EU- 
bestämmelser som kompletteras av lagen (2006:807) om kontroll av hus­
djur, m.m.

På regeringens vägnar 

SVEN-ERIK BUCHT
Maria Wetterling 
(Näringsdepartementet)
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Föreskrifter om ändring i Statens jordbruksverks 
föreskrifter (SJVFS 1998:70) om införsel av nötkreatur 
och svin;

SJVFS 2018:29 
Saknr J 18
Utkom firån trycket 
den 10 oktober 2018 
Omtryck

beslutade den 4 oktober 2018

Statens jordbruksverk föreskriver, med stöd av 3 § förordningen (1994:1830) om 
införsel av levande djur m.m., i fråga om verkets föreskrifter (SJVFS 1998:70) om 
införsel av nötkreatur och svin1

dels att ordet ”svin” i föreskrifterna ska bytas ut mot ”gris”, 
dels att rubriken till föreskrifterna samt 1 b, 12 a-13 a, 21, 24, 27 och 28 §§ ska ha 

följande lydelse.
Författningen kommer därför att ha följande lydelse från och med den dag då denna 

författning träder i kraft.

Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1998:70) om införsel av nöt­
kreatur och grisar;

Allmänna bestämmelser

1 § Denna författning innehåller bestämmelser om villkor från djurhälsosynpunkt som 
ska vara uppfyllda vid införsel till Sverige av nötkreatur och grisar från länder inom 
Europeiska unionen (EU) och Norge samt de tredje länder från vilka införsel får ske2.

Författningen gäller inte införsel av nötkreatur och grisar för kultur- eller tävlings- 
ändamål som t.ex. förevisning på cirkus, i djurparker eller på utställningar. Föreskrif­
terna gäller inte heller införsel av viltlevande grisar eller djur för vetenskapligt bruk. 
(SJVFS 2006:41).

1 a § har upphävts genom (SJVFS 2005:86).

1 b § Bestämmelser om
1. villkor för införsel avseende transmissibel spongiform encefalopati (TSE) 

finns i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 999/2001 av den 
22 maj 2001 om fastställande av bestämmelser för förebyggande, kontroll och 
utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati3.

1 Författningen senast omtryckt SJVFS 2009:40.
2 Se Europaparlamentets och rådets beslut nr 477/2010/EU av den 19 maj 2010 om upphävande av rådets beslut 79/542/EEG om 
upprättande av en förteckning över tredjeländer och delar av tredjelander, och om villkor angående djurhalsa, folkhälsa och 
veterinärintyg, för import till gemenskapen av vissa levande djur och färskt kött (OJ L 135, 2.6.2010, s. 1, Celex 32010D0477).
3 EGT L 147, 31.5.2001, s. 1 (Celex 32001R0999).
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SJVFS 2018:29

2. anmälan till Tullverket vid införsel från ett annat land inom EU firms i lagen 
(1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges gräns mot ett annat land 
inom Europeiska unionen. Vid införsel från tredje land finns även bestäm­
melser i tullagen (2016:253).

3. tillstånd för hållande av viltarten bison (bison bison) finns i jaktförordningen 
(1987:905) och i föreskrifter meddelade av Naturvårdsverket. För underarten 
skogsbison (bison bison athabascae) gäller även rådets förordning (EG) nr 
338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och växter 
genom kontroll av handeln med dem4 (CITES-förordningen).

4. handlare och uppsamlingsplatser finns i Statens jordbruksverks föreskrifter 
(SJVFS 2007:1) om djurhälsovillkor för handlare, uppsamlingsplatser och 
transportörer i samband med förflyttningar av får, getter, nötkreatur och svin 
mellan Sverige och andra länder inom Europeiska unionen (EU) samt Norge.

5. införsel av andra nötkreatur och grisar än sådana som omfattas av denna 
författning finns i Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1996:24) om 
införsel av djur, sperma, ägg och embryon.

6. villkor från djurskyddssynpunkt vid transport av nötkreatur och grisar finns i
a) rådets förordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av 

djur under transport och därmed sammanhängande förfaranden och om 
ändring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och förordning (EG) 
nr 1255/975, och

b) Statens jordbruksverks föreskrifter och allmänna råd (SJVFS 2010:2) om 
transport av levande djur.

7. avgifter finns i Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1998:19) om 
avgifter för handläggning av ärenden enligt förordningen (1994:1830) om 
införsel av levande djur m.m.

8. hur djuren ska märkas efter införsel finns i
a) Statens jordbruksverks föreskrifter och allmänna råd (SJVFS 2007:13) 

om märkning och registrering av svin, och
b) Statens föreskrifter och allmänna råd (SJVFS 2007:12) om märkning och 

registrering av nötkreatur.
9. tredjelander, områden eller delar därav från vilka det är tillåtet att föra in vissa 

djur och färskt kött till Europeiska unionen samt kraven för veterinärintyg finns 
i kommissionens förordning (EU) nr 206/2010 av den 12 mars 2010 om 
fastställande av förteckningar över tredjelander, områden eller delar därav från 
vilka det är tillåtet att föra in vissa djur och färskt kött till Europeiska unionen 
samt kraven för veterinärintyg6. (SJVFS 2018:29).

Definitioner

2 § I dessa föreskrifter betyder:

ADV Aujeszky’s disease virus.

Anläggning Varje jordbruksföretag eller annan anläggning
beläget på en medlemsstats territorium där * 3

4 EGT I. 61, 3.3 1997, s.l (Cd« 31997R0338)
3 LUT L 3, 5.1 2005, s. I (telex 32QÖ5ROOOI).
‘ HUT L 73, 20.3.2010, s. 1-121 (telex 32010R0206).
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Besättning

nötkreatur eller grisar föds upp eller hålls på 
permanent eller tillfällig basis. Denna defini­
tion omfattar inte slakterier, transportmedel 
och inhägnade områden där viltlevande grisar 
hålls och får jagas.

Samtliga djur som hålls i en anläggning som en 
epidemiologisk enhet; om flera besättningar 
hålls i en och samma anläggning ska de bilda 
en enhet som har samma hälsostatus.

BHVl Bovini herpes virus typ 1.

Infektiös bovin rinotrakeìt (IBR) Infektion med bovini herpesvirus 1.

Nötkreatur avsedda för avel eller 
produktion

Andra nötkreatur (bos taurus) inklusive bison 
(bison bison) och vattenbuffel (bubalus buba- 
lis) än de som är avsedda for slakt.

Nötkreatur avsedda för slakt Nötkreatur (bos taurus) inklusive bison (bison 
bison) och vattenbuffel (bubalus bubalis) av­
sedda för omedelbar slakt.

Grisar avsedda för avel eller 
produktion

Andra grisar (suidae) än viltlevande grisar och 
grisar som är avsedda för slakt.

Grisar avsedda för slakt Grisar (suidae), utom viltlevande grisar av­
sedda för omedelbar slakt.

Transitering Transport genom landet av sändning som står 
under tullkontroll.

Tullplats Plats där det finns lokalt tullkontor.

Uppsamlingsplats Varje plats som godkänts av behörig myndig­
het där nötkreatur eller grisar som kommer från 
olika besättningar samlas for att utgöra sänd­
ningar av djur avsedda för handel mellan 
länder inom EU och mellan sådana länder och 
Norge.

Viltlevande grisar Andra grisar än sådana som hålls eller föds upp 
i en anläggning. (SJVFS 2009:40).

3
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Gemensamma villkor fór nötkreatur och grisar

Registrering

3 § Den som vill importera nötkreatur eller grisar ska vara registrerad för införsel hos 
Jordbruksverket. Anmälan om registrering ska ske på verkets blankett D 1947. 
Anmälan om registrering ska ha kommit in till Jordbruksverket senast sju arbetsdagar 
före det första införseltillfallet. Registreringen gäller under två år från och med den 
dag då verket utför registreringen.

Om de uppgifter som anmälts inte längre är riktiga eller aktuella ska anmälaren 
informera Jordbruksverket. Om anmälaren vill föra in andra djurslag eller sperma, ägg 
och embryon från andra djurslag än vad registreringen omfattar krävs dock en ytterli­
gare anmälan om registrering. (SJVFS 2009:40).

4 § har upphävts genom (SJVFS 2005:86).

Föranmälan vid införsel från tredje land

5 § Bestämmelser om införsel finns i kommissionens förordning (EG) nr 282/2004 av 
den 18 februari 2004 om inrättande av ett dokument för deklarering och veterinärkon­
troll av djur från tredje land som förs in i gemenskapen8. (SJVFS 2009:40).

6 § har upphävts genom (SJVFS 1999:76).

Gränskontroll vid införsel från tredje land

7 § Bestämmelser om att införsel från tredje land endast får ske vid en godkänd gräns­
kontrollstation på vissa införselorter finns i Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 
1999:134) om veterinära kontroller av levande djur som förs in från tredje land till 
Europeiska unionen (EU), Andorra, Färöarna och Norge. (SJVFS 2005:86).

Insättningskontroll och förflyttning av djur från mottagarbesättningen

8 § Vid införsel från tredje land ska djur avsedda för avel eller produktion kontrolleras 
av en veterinär före insättningen i mottagarbesättningen. Vid insättningskontrollen ska 
veterinären försäkra sig om att djuren inte utgör en risk för mottagarbesättningens 
hälsostatus.

Vid införsel av djur avsedda för avel och produktion från tredje land får inga klöv­
bärande djur lämna mottagarbesättningen inom 30 dagar från införseltillfallet om inte 
de importerade djuren är helt isolerade i enlighet med veterinärens instruktioner. Un­
dantag kan medges för slakt efter tillstånd från en officiell veterinär. (SJVFS 1999:76).

8 a § Vid införsel från land inom EU eller från Norge ska mottagaren, innan en sänd­
ning delas upp, kontrollera att djuren är ID-märkta, åtföljs av hälsointyg och härstam- 
ningsbevis samt att intygen överensstämmer med djuren.

Varje oklarhet eller misstanke om sjukdom ska omgående rapporteras till Jord­
bruksverket. Djuren ska, i sådant fall, isoleras i avvaktan på att Jordbruksverket beslu­
tar om vad som ska ske med sändningen. (SJVFS 1999:76).

7 Blanketten kan hämtas på www.jordbruksvcrkct.se eller skickas efter hos Jordbruksverket. 551 82 Jönköping.
“ RGT 1.49, 19.2.2004, s.ll (Cclcx32004R0282).
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Undersökning avseende förekomst av salmonella

8 b § Nötkreatur och grisar som förs in från ett land som inte har ett salmonella- 
kontrollprogram som är godkänt av Europeiska gemenskapernas kommission (kom­
missionen) och som är likvärdigt det svenska salmonellakontrollprogrammet9 ska 
undersökas avseende förekomst av salmonella före insättning i mottagarbesättningen. 
Undersökningen ska ske genom provtagning och analys. Djuren ska före insättningen 
isoleras av djurhållaren i nära anslutning till mottagarbesättningen på ett sådant sätt att 
överföring av smitta inte kan ske till djuren i mottagarbesättningen eller några andra 
nötkreatur eller grisar. Kravet på isolering gäller inte om provtagning och analys skett 
i avsändarlandet enligt fjärde stycket.

Individuell provtagning ska utföras på så sätt att minst 10 g träck tas ut per djur. 
Från utrymmen med kalvar, smågrisar eller slaktgrisar som går tillsammans ska minst 
50 g träck tas ut från varje djurgrupp bestående av 10 g per djur från minst fem djur. 
Proverna får slås samman innan de skickas för analys. Provtagningen ska utföras av 
en officiell veterinär två gånger med minst två veckors mellanrum.

Analys av de uttagna provema ska utföras av ett laboratorium som är ackrediterat 
för analys av salmonella och ske enligt en metod som refererar till ISO-metoden eller 
någon annan metod för salmonellaprovtagning som anges i det svenska kontrollpro­
grammet. Upp till fem individuella prover kan slås samman på laboratoriet och ana­
lyseras tillsammans. Resultatet av analyserna ska vara negativt avseende förekomst av 
salmonella.

Provtagning och analys av djuren kan även utföras i avsändarlandet och ska då upp­
fylla villkoren i andra och tredje stycket. Att villkoren är uppfyllda ska intygas av en 
officiell veterinär. Intyget ska åtfölja djuren till djurhållaren. Intyget ska sparas av 
denne i minst ett år. (SJVFS 2005:86).

8 c § Provtagning och efterföljande analys enligt 8 b § som utförs i Sverige bekostas 
av Jordbruksverket. (SJVFS 2005:86).

Transport

9 § Djur från annat EU-land eller från Norge får inte vid något tillfälle under trans­
porten från avsändarbesättningen till destinationsorten komma i kontakt med andra 
klövbärande djur som har lägre hälsostatus.

Transporten från avsändarbesättningen till destinationsorten kan ske via en godkänd 
uppsamlingsplats. (SJVFS 2005:86).

9 a § Djur från tredje land får inte transporteras tillsammans med andra djur som inte 
är avsedda för införsel till ett land inom EU eller Norge eller som har lägre hälsostatus. 
Under nämnda transport får djuren inte lastas av i ett land eller del av ett land från 
vilket import till ett land inom EU av dessa djur inte är tillåten. Under transporten till 
ett land inom EU får djuren inte förflyttas på väg, järnväg eller till fots genom ett tredje 
land eller del av ett land från vilket import av sådana djur till ett land inom EU inte är 
tillåten. (SJVFS 2005:86).

’ Kommissionens beslui 95/50/EG av den 23 februari 1995 om godkännande av del handlingsprogram för den salmonellakontroll 
förvissa levande djur och djurprodukter som lagts fram av Sverige, (EUT L 53, 9.3.1995, s. 31, Celcx 31995D0050).

5



SJVFS 2018:29

Hälsointyg för nötkreatur eller grisar som förs in från ett land inom EU eller Norge

10 § Bestämmelser om hur hälsointyget ska utformas finns i kommissionens förord­
ning (EG) nr 599/2004 av den 30 mars 2004 om antagande av en harmoniserad förlaga 
för intyg och inspektionsprotokoll för handel inom gemenskapen med djur och produk­
ter av animaliskt ursprung10.

Klinisk undersökning av djuren får utföras i avsändarbesättningen eller på en upp­
samlingsplats. (SJVFS 2009:40).

10 a § har upphävts genom (SJVFS 2005:86).

11 § För djur som kommer från en godkänd uppsamlingsplats ska den officiella veteri­
när som utövar tillsyn över uppsamlingsplatsen utfärda sådant hälsointyg som avses i 
10 § på grundval av

1. handlingar som innehåller nödvändiga uppgifter om djuren från den officiella 
veterinär som är ansvarig för avsändarbesättningen, eller

2. det hälsointyg som avses i 10 §, där avsnitt A och B har ifyllts och underteck­
nats av den officiella veterinär som är ansvarig för avsändarbesättningen.

12 § För djur som kommer från en anläggning, som ingår i ett av Europeiska 
gemenskapernas kommission godkänt epidemiologiskt övervakningssystem, ska en 
officiell veterinär utfärda sådant hälsointyg som avses i 10 § på grundval av

1. handlingar som innehåller nödvändiga uppgifter om djuren från den veterinär 
som är ansvarig för avsändarbesättningen, eller

2. det hälsointyg som avses i 10 §, där avsnitt A och B har ifyllts och underteck­
nats av den veterinär som är ansvarig för avsändarbesättningen.

Hälsointyg som ska åtfölja nötkreatur och grisar som förs in från tredje land

12 a § Vid en införsel från ett tredje land ska djuren åtföljas av ett hälsointyg utformat 
i enlighet med kommissionens förordning (EU) nr 206/2010 av den 12 mars 2010 om 
fastställande av förteckningar över tredjelander, områden eller delar därav från vilka 
det är tillåtet att föra in vissa djur och färskt kött till Europeiska unionen samt kraven 
för veterinärintyg11. Intyget ska vara gällande vid tidpunkten för införseln. Det ska 
även upprättas i enlighet med anmärkningarna som är gällande vid tidpunkten för 
införseln och som anges i relevant bilaga till kommissionens förordning. Detta ska 
dock inte utesluta användningen av elektroniska intyg eller andra överenskomna sys­
tem som harmoniserats på gemenskapsnivå. Följande krav gäller för hälsointyget:

1. Intyget ska vara utfärdat av en officiell veterinär på ett av de officiella språken 
i den EU-medlemsstat där besiktning vid gränskontrollstation ska utföras, på 
svenska eller engelska och på minst ett i avsändarlandet officiellt språk.

2. Intyget ska vara försett med ett intygsnummer och bestå av ett enda ark eller 
vara utformat så att sidnummer och totalt antal sidor framgår i nederkanten på 
varje sida samt att intygsnumret anges i dokumentets överkant. Om ytterligare 
blad bifogas för lista med identifiering av djuren ska även dessa blad förses 
med den intygande veterinären underskrift och stämpel.

3. Intyget ska vara utfärdat högst 24 timmar innan sändningen lastas för export 
till Sverige eller annat land inom EU eller till Norge.

10 EUT L 94, 31.3.2004, s. 44 (Celex 32004R0599),
11 EUT L 73, 20.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0206).
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4. Av intyget ska framgå att djuren uppfyller de hälsovillkor som anges och ska 
innefatta de tilläggsgarantier som gäller för införseln.

5. Intyget gäller i tio dagar från och med utfärdandedatum och ska i original 
åtfölja sändningen till den gränskontrollstation i EU där gränskontrollen ska 
ske. Vid sjötransport ska giltighetstiden förlängas med tiden för sjöresan.

6. Om sändningen är avsedd för flera mottagare ska varje djur eller djurgrupp 
åtföljas av ett hälsointyg. (SJVFS 2018:29).

Härstamningsbevis

13 § Bestämmelser om att djur som är avsedda för avel vid införsel ska åtföljas av ett 
härstamningsbevis finns i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1012 
av den 8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska villkor för avel, handel med 
och införsel till unionen av renrasiga avelsdjur. hybridavelssvin och avelsmaterial från 
dem och om ändring av förordning (EU) nr 652/2014, rådets direktiv 89/608/EEG och 
90/425/EEG och om upphävande av vissa akter med avseende på djuravel 
(förordningen om djuravel)12. (SJVFS 2018:29).

Märkning och rapportering m.m. av djur vid införsel

13 a § Bestämmelser om rapportering av nötkreatur finns i Statens föreskrifter och 
allmänna råd (SJVFS 2007:12) om märkning och registrering av nötkreatur. 
Bestämmelser om identifiering, pass och registrering för nötkreatur finns i 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om 
upprättande av ett system för identifiering och registrering av nötkreatur samt 
märkning av nötkött och nötköttsprodukter och om upphävande av rådets förordning 
(EG) nr 820/9713. Bestämmelser om märkning av djur och rapportering av grisar finns 
i Statens jordbruksverks föreskrifter och allmänna råd (SJVFS 2007:13) om märkning 
och registrering av svin. (SJVFS 2018:29).

Allmänna djurhälsovillkor

14 § Nötkreatur och grisar som förs in från länder inom EU eller Norge
1. ska vara märkta och registrerade i enlighet med avs andari andets bestämmelser,
2. får inte ha visat kliniska sjukdomssymtom vid en klinisk undersökning som ska 

ha utförts av en officiell veterinär inom 24 timmar före avsändandet,
3. får inte vara avsedda för slakt till följd av ett bekämpningsprogram för en smitt­

sam djursjukdom,
4. far inte härröra från en besättning eller ett område som står under nationella 

djurhälsorestriktioner eller restriktioner som är införda genom beslut av Euro­
peiska kommissionen, samt

5. får inte omfattas av förbud mot förflyttning enligt särskilt beslut inom EU.
(SJVFS 2005:86).

14 a § Nötkreatur och grisar ska vid en införsel från tredje land uppfylla de ytterligare 
hälsovillkor som anges i hälsointyget. (SJVFS 2005:86).

F.UT1, 171,29.6.2016, s. 66 (Celex 32016R1012).
EGT L 204, 11.8.2000, s. I (Celex 32000R1760).
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Karantän

15 § Vid införsel av nötkreatur och grisar ska djuren genomgå en karantänsbehandling 
enligt bilagan till dessa föreskrifter.

Bestämmelserna om karantän gäller inte vid införsel av djur som är födda i och 
sedan födseln har befunnit sig i Danmark, Finland eller Norge under förutsättning att 
de villkor som anges i bilagan till dessa föreskrifter är uppfyllda. (SJVFS 2009:40).

Särskilda villkor för införsel av nötkreatur från Europeiska unionen (EU) och 
Norge

Nötkreatur avsedda för avel eller produktion

16 § Som villkor för en införsel gäller att nötkreatur avsedda för avel eller produktion 
ska ha vistats i samma besättning under minst 30 dagar före avsändningsdagen eller 
sedan födseln. (SJVFS 2005:86).

17 § Nötkreatur avsedda för avel eller produktion ska komma från en besättning som 
är officiellt fri från brucellos, tuberkulos samt enzootisk bovin leukos (EBL).

Djur som kommer från ett land eller del av land inom EU eller från Norge som inte 
är officiellt fritt från brucellos, tuberkulos eller EBL14 eller från ett land eller del av 
land som inte ingår i ett av kommissionen godkänt epidemiologiskt övervaknings­
system ska provtas enligt följande:

1. Djur som är äldre än tolv månader och som inte har kastrerats ska inom 30 
dagar före avsändandet ha visat negativ reaktion på ett individuellt brucellos- 
test utfört i enlighet med bilaga C till rådets direktiv 64/432/EEG15 16.

2. Djur som är äldre än sex veckor ska inom 30 dagar före avsändandet ha visat 
negativ reaktion på ett intradermalt tuberkulintest utfört i enlighet med bilaga 
B till rådets direktiv 64/432/EEG.

3. Djur som är äldre än tolv månader ska inom 30 dagar före avsändandet ha visat 
negativ reaktion på ett individuellt test avseende EBL utfört i enlighet med 
bilaga D till rådets direktiv 64/432/EEG. (SJVFS 2005:86).

18 § Nötkreatur som är avsedda för avel eller produktion och som förs in ska uppfylla 
villkoren nedan avseende infektiös bovin rinotrakeit (IBR). Villkoren gäller inte vid 
införsel av nötkreatur från de länder som är listade i bilaga II i kommissionens beslut 
2004/558/EG av den 15 juli 2004 om genomförande av rådets direktiv 64/432/EEG 
när det gäller tilläggsgarantier avseende infektiös bovin rinotrakeit i samband med 
handeln med nötkreatur inom gemenskapen och godkännande av de utrotningspro- 
gram som vissa medlemsstater lagt fram.1'1

1. Djuren som ska föras in ska komma från en anläggning där inga kliniska eller 
patologiska tecken på IBR har påvisats på djur vid avsändaranläggningen 
under de senaste tolv månaderna före avsändandet.

2. Djuren som ska föras in får inte vara vaccinerade mot IBR,

14 Jfr kommissionens beslut 2003/467/EG av den 23 juni 2003 om fastställande av att vissa medlemsstater samt regioner i vissa 
medlemsstater har status som officiellt fria frän tuberkulos, brucellos och enzootisk bovin leukos nar det gäller nötkreatursbe- 
sättningur (EUT [. 156, 25.6.2(Ш, s. 74, Celex 32003D0467).
15 EGT Ш1.29.7.1964, s. 1977 (Celex 3641.0432).
16 EGT 1249,23,7.2004, s. 20 (Celex 32004 D055S1.
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3. Djuren som ska föras in ska ha hållits isolerade i en av den behöriga 
myndigheten godkänd isoleringsbyggnad under de senaste 30 dagarna före av­
sändandet och där inga nötkreatur i isoleringen får ha visat några kliniska 
symptom på IBR under denna period.

4. Samtliga djur i isoleringsbyggnaden ska med negativt resultat ha genomgått ett 
serologisk undersökning avseende IBR efter minst 21 dagars isolering för att 
påvisa antikroppar mot hela viruspartiklar (BHV1). (SJVFS 2005:86).

Nötkreatur avsedda för slakt

19 § har upphävts genom (SJVFS 2005:86).

20 § Nötkreatur, som är kastrerade och som är avsedda för slakt, ska komma från en 
besättning som är officiellt fri från tuberkulos och EBL.

Nötkreatur, som inte är kastrerade och som är avsedda för slakt, ska komma från en 
besättning som är officiellt fri från brucellos, tuberkulos och EBL.

21 § Djuren ska efter införseln föras direkt till ett slakteri. Bestämmelser om slakt 
finns i

1. rådets förordning (EG) nr 1099/2009 av den 24 september 2009 om skydd av 
djur vid tidpunkten för avlivning17, och

2. Statens jordbruksverks föreskrifter och allmänna råd (SJVFS 2012:27) om 
slakt och annan avlivning (SJVFS 2018:29).

Särskilda villkor för införsel av grisar från Europeiska unionen (EU) och Norge

Grisar avsedda för avel eller produktion

22 § Som villkor för en införsel gäller att djuren ska ha vistats i samma besättning 
under minst 30 dagar före avsändningsdagen eller sedan födseln. (SJVFS 2005:86).

23 § Grisar avsedda för avel eller produktion ska ha testats serologiskt med negativt 
resultat avseende porcine respiratory and reproductive syndrome (PRRS) om det under 
de senaste tolv månaderna har förekommit fall av PRRS i regionen. Regionens status 
avseende PRRS eller resultatet av testningen ska särskilt intygas i hälsointyget av en 
officiell veterinär.

24 § Grisar som är avsedda för avel eller produktion och som förs in ska uppfylla 
villkoren nedan avseende Aujeszkys sjukdom (AD). Villkoren gäller inte vid införsel 
av grisar från de länder som är listade i bilaga I i kommissionens beslut 2008/185/EG 
av den 21 februari 2008 om tilläggsgarantier avseende Aujeszkys sjukdom i handeln 
med svin inom gemenskapen och kriterier för vilka uppgifter som ska lämnas om 
denna sjukdom18

1. Djuren som ska föras in ska komma från ett land eller region där obligatorisk 
anmälningsplikt till den behöriga myndigheten gäller för AD och där en av 
kommissionen godkänd plan för kontroll och utrotning av AD har införts.

2. Djuren som ska föras in ska komma från en anläggning där inga kliniska, 
patologiska eller serologiska fynd eller reaktioner på AD får ha påvisats under

HUTL303, 18.11.2009,s. I (Celex32009R1099).
EUT L 59, 4 3.2008, s. 19 (Celex 32008D0185).
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de senaste tolv månaderna före avsändandet. Detta gäller även anläggningar 
som är belägna inom en radie på fem kilometer från avsändaranläggningen om 
inte planen för kontroll och utrotning har undanröjt risken för spridning till den 
aktuella anläggningen.

3. Djuren på avsändaranläggningen får inte ha vaccinerats mot AD under de 
senaste tolv månaderna före avsändandet.

4. Djuren på avsändaranläggningen ska ha provtagits med negativt resultat två 
gånger med minst fyra månaders intervall genom ett serologisk test för påvi­
sande av ADV-gE-, ADV-gB- eller ADV-gD-antikroppar eller hela viruspar­
tiklar samt av att vaccinerade djur saknar gE-antikroppar.

5. Inga grisar får ha införts till avsändaranläggningen från besättningar med en 
lägre hälsostatus med avseende på AD om de inte med negativt resultat har 
genomgått en serologisk provtagning för AD.

6. Djuren som ska föras in får inte vara vaccinerade mot AD.
7. Djuren som ska föras in ska ha hållits isolerade i en av den behöriga myndig­

heten godkänd anläggning under de senaste 30 dagarna före avsändandet på ett 
sådant sätt att risken för spridning av AD till de isolerade djuren uteslutits.

8. Djuren som ska föras in ska ha hållits i avsändarbesättningen eller i en 
besättning med samma hälsostatus sedan födseln och ha befunnits i avsändar­
anläggningen i minst 90 dagar före avsändandet när det gäller grisar avsedda 
för avel och minst 30 dagar före avsändandet när det gäller grisar avsedda för 
produktion.

9. Djuren ska med negativt resultat ha genomgått två serologiska undersökningar 
med minst 30 dagars mellanrum med sista provtagning inom 15 dagar före 
avsändandet för att påvisa ADV-gB- eller ADV-gD-antikroppar eller hela 
viruspartiklar. För djur under fyra månaders ålder gäller även påvisande av 
ADV-gE-antikroppar. De serologiska provtagningarna ska utföras enlighet 
med bilaga III i kommissionens beslut 2001/618/EG!y. (SJVFS 2018:29).

Grisar avsedda för slakt

25 § har upphävts genom (S.JVFS 2005:86).

26 § Djur avsedda för slakt som ska föras in
a) ska antingen komma från en anläggning som uppfyller de villkor som 

anges i 24 § 2 och 6, eller
b) ha vaccinerats mot AD minst 15 dagar före avsändandet och komma från 

en anläggning där en av kommissionen godkänd plan för kontroll och 
utrotning av AD har funnits under minst de senaste tolv månaderna före 
avsändandet. Djuren måste ha vistats i avsändaranläggningen under minst 
30 dagar före avsändandet och inga kliniska, patologiska eller serologiska 
fynd eller reaktioner på AD får ha påvisats under den tiden, eller

c) inte vara vaccinerade och komma från en anläggning där en av 
kommissionen godkänd plan för kontroll och utrotning av AD har funnits 
under minst de senaste 12 månaderna före avsändandet. På anläggningen 
får inga kliniska, patologiska eller serologiska fynd eller reaktioner på AD 
ha påvisats under de senaste sex månaderna före avsändandet. Inga djur 
på anläggningen får vara vaccinerade mot AD. Djuren som ska föras in

n EGT L 215.9.8.2001, s. 48 (Celex 32001D0618).
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måste ha vistats på anläggningen i minst 90 dagar före avsändandet. 
(SJVFS 2005:86).

27 § Djuren ska efter införseln föras direkt till ett slakteri. Bestämmelser om slakt 
finns i

1. rådets förordning (EG) nr 1099/2009 av den 24 september 2009 om skydd av 
djur vid tidpunkten för avlivning20, och

2. Statens jordbruksverks föreskrifter och allmänna råd (SJVFS 2012:27) om 
slakt och annan avlivning (SJVFS 2018:29).

Övriga bestämmelser

Transitering och transport genom landet

28 § Nötkreatur och grisar som förs in i landet från ett land inom EU, Norge eller ett 
tredje land, men endast ska transporteras vidare till ett land inom EU eller Norge ska 
uppfylla de relevanta villkor för införsel som finns i direktiv 64/432/EEG21 eller beslut 
477/2010/EU22, tillämpliga bestämmelser i denna författning samt sådana villkor för 
införsel som mottagarlandet ställer.

Tillstånd krävs för transport genom Sverige av djur som inte uppfyller de hälsokrav 
som anges i dessa föreskrifter. Ansökan om tillstånd ska vara Jordbruksverket tillhanda 
senast 30 dagar före dagen för den planerade transporten. Vid en sådan transport ska 
sändningen föras in via tullplats.

Bestämmelser om transitering finns i Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 
1999:134) om veterinära kontroller av levande djur som förs in från tredje land till 
Europeiska unionen (EU), Andorra, Färöarna och Norge. (SJVFS 2018:29).

29 § Bestämmelser om Tullverkets övervakning av införsel av djur till landet finns i 
förordningen (1994:1830) om införsel av levande djur m.m. (SJVFS 1999:76).

30 § Om det finns särskilda skäl kan Jordbruksverket medge undantag från bestäm­
melserna i dessa föreskrifter.

Denna författning23 träder i kraft den 15 juli 1998, då Statens jordbruksverks 
föreskrifter (SJVFS 1994:221) om införsel av tamdjur av nötkreatur och svin ska 
upphöra att gälla.

Denna författning24 träder i kraft den 9 juni 1999.

20 EUT 1.303, 18.11.2009, s. 1 (Celex 32009R1099).
21 Rådets direktiv 64/432ÆEG av den 26 juni 1964 om djurhälsoproblcm som påverkar handeln med nötkreatur och svin inom 
gemenskapen, (EGTL 121,29.7.1964, s. 1977, Celex 3I964L0432).
22 Europaparlamentets och rådets beslut nr477/2010ÆU av den 19 maj 2010 om upphävande av rådets beslut 79/542/EEG om 
upprättande av en förteckning över tredjelander och delar av tredjelander, och om villkor angående djurhalsa, folkhälsa och 
vclerinärintyg, för import till gemenskapen av vissa levande djur och färskt kött, (EUT L 135, 2.6.2010, s. 1-2, s. 1, Celex 
3201000477).
21 SJVFS 1998:70.
24 SJVFS 1999:58.
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Denna författning25 träder i kraft den 30 juni 1999.

Denna författning26 träder i kraft den 26 juli 1999.

Denna författning27 träder i kraft den 15 januari 2006. Kravet i 28 § på att en 
ansökan ska vara Jordbruksverket tillhanda senast 30 dagar före den planerade 
transporten ska tillämpas på transporter som sker ff.o.m. den 20 februari 2006.

Denna författning28 träder i kraft den 24 maj 2006,.

Denna författning29 träder i kraft den 1 juli 2009.

Denna författning30 träder i kraft den 1 oktober 2013;

Denna författning31 träder i kraft den 1 november 2018.

CHRISTINA NORDIN
Karin Olsson
(Enheten för idisslare och gris)

25 SJVFS 1999.67.
26 SJVFS 1999:76.
27 SJVFS 2005:86.
“SJVFS 2006:41.
29 SJVFS 2009:40.
10 SJVFS 2013:24.
21 SJVFS 2018:29.
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Bilaga

Karantän

Nedanstående undersökningar ska utföras i en av Jordbruksverket godkänd 
karantän.

Djuren ska under tullkontroll transporteras direkt från införselorten till karantänen. 
För tullkontoret på införselorten ska uppvisas skriftlig bekräftelse utvisande att 
karantänen är godkänd av Jordbruksverket och att plats finns for ifrågavarande djur.

Djuren ska stanna kvar i karantän till dess resultaten av nedanstående undersök­
ningar är klara for samtliga tillsammans isolerade djur och utvisar att undersökt 
sjukdom inte har konstaterats. Karantänen hävs genom beslut av Jordbruksverket efter 
slutrapport från karantänsveterinären. Efter godkänd karantänsbehandling far djuren 
föras in i landet.

Vid införsel av djur från Danmark, Finland eller Norge får karantänsvistelsen er­
sättas av en isolering i avsändarlandet under förutsättning att dokumentation kan 
uppvisas att nedanstående krav avseende provtagningar är uppfyllda.

Nötkreatur

Leptospiros
Tidigast efter tre veckor i karantän ska djuren underkastas en serologisk undersök­

ning avseende leptospira hardjo.

Campylobacterios och Trichomoniasis
Tidigast efter två veckor i karantän ska betäckt hondjur samt könsmogen tjur under­

kastas undersökning avseende Campylobacter foetus spp veneralis infektion och tri­
chomonas foetus infektion. Detta gäller inte vid införsel från Danmark, Finland eller 
Norge.

Paraluberkulos
Djuren ska undersökas med avseende på förekomst av paratuberkulos i faeces med 

slutlig avläsning tidigast fyra månader från provtagningstillfället. Träckprov avseende 
paratuberkulos ska tas tidigast vid ett års ålder.

Exportdjuret samt övriga djur i den besättning varifrån de härrör ska såvitt är känt 
ha varit fria från paratuberkulos under de senaste fem åren. Om så inte är fallet ska 
undersökningen upprepas två gånger med tre månader mellan varje provtagnings- 
tillfälle.

I de fall undersökningen påbörjas i avsändarlandet ska för karantänsveterinären 
uppvisas ett av en officiell veterinär i avsändarlandet, inom tio dagar utfärdat intyg, av 
vilket ska framgå följande information:

1. Att djuren har varit isolerade under veterinär övervakning i avsändarlandet från 
provtagningen till utförseltillfallet utan att ha haft kontakt med andra djur.

2. Att, i de fall endast en paratuberkulosodling har utförts, exportdjuren samt 
övriga djur i den besättning varifrån de härrör såvitt är känt har varit fria från 
paratuberkulos under de senaste fem åren.

Grisar

Leptospiros, Porcine epidemic diarrhea (PED, Porcine respiratory and reproductive 
syndrome (PRRS) och Transmissible gastroenteritis (TGE).
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Tidigast efter tre veckor i karantän ska djuren underkastas serologisk undersökning 
avseende leptospira pomona, PED, PRRS och TGE. Vid införsel från Danmark, 
Finland eller Norge behöver inte djuren provtas avseende TGE. Vid införsel ftån 
Finland eller Norge behöver inte djuren provtas avseende PRRS. (SJVFS 2009:40).
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Föreskrifter om ändring i Statens jordbruksverks 
föreskrifter (SJVFS 2002:67) om införsel av embryon 
och sperma från nötkreatur samt sperma från gris;

beslutade den 4 oktober 2018.

SJVFS 2018:30 
Saknr J 21
Utkom från trycket 
den 10 oktober 2018 
Omtryck

Statens jordbruksverk föreskriver, med stöd av 3 § förordningen (1994:1830) om 
införsel av levande djur m.m., att 3,10 och 11 §§ verkets föreskrifter (SJVFS 2002:67) 
om införsel av embryon och sperma från nötkreatur samt sperma från gris1 2 ska ha 
följande lydelse.

Författningen kommer därför att ha följande lydelse från och med den dag då denna 
författning träder i kraft.

Allmänna bestämmelser

1 § Dessa föreskrifter avser införsel till Sverige från länder inom Europeiska unionen 
(EU), från Andorra, Färöarna, Norge och Schweiz samt från ett tredje land från vilket 
införsel är tillåten enligt beslut av Europeiska unionen. (SJVFS 2013:24).

2 § Dessa föreskrifter gäller inte införsel av
1. embryon från nötkreatur som är resultatet av cellkämeöverföring eller embryon 

som modifierats genetiskt,
2. embryon från nötkreatur som har samlats, behandlats och förvarats före den 

1 januari 1991 eller är producerade genom befruktning in vitro före den 1 mars 
1994,

3. sperma från nötkreatur som har samlats och behandlats före den 1 januari 1990, 
samt

4. sperma från gris som har samlats, behandlats eller lagrats före den 1 oktober 
1999.

3 § Bestämmelser om
1. villkor för införsel av embryon och sperma från nötkreatur finns även i Europa­

parlamentets och rådets förordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om 
fastställande av bestämmelser för förebyggande, kontroll och utrotning av 
vissa typer av transmissibel spongiform encefalopatii

2. villkor för införsel av sperma från gris finns även i kommissionens genom­
förandeförordning (EU) nr 176/2012 av den 1 mars 2012 om ändring av 
bilagorna B, C och D till rådets direktiv 90/429/EEG vad gäller djurhälsokrav 
avseende brucellos och Aujezskys sjukdom.3

1 Författningen senast omtryckt SJVFS 2013:24.
2 EGT L 147, 31.5.2001. s. 1 (Celcx 32001R0999).
J BGT L 61,2.3.2012, s. I (Celex 32012R0176).

http://www.jordbruksverkct.se
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3. avgifter firms i Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1998:19) om av­
gifter för handläggning av ärenden enligt förordningen (1994:1830) om 
införsel av levande djur m.m.

4. anmälan till Tullverket vid införsel från ett annat land inom Europeiska 
unionen firms i lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges 
gräns mot ett annat land inom Europeiska unionen.

5. tillstånd för seminverksamhet med nötkreatur finns i Statens jordbruksverks 
föreskrifter (SJVFS 2004:41) om seminverksamhet med nötkreatur.

6. tillstånd för seminverksamhet med gris finns i Statens jordbruksverks 
föreskrifter (SJVFS 1999:112) om seminverksamhet med svin.

7. tillstånd för verksamhet med ägg och embryon finns i Statens jordbruksverks 
föreskrifter (SJVFS 2010:12) om verksamhet med ägg och embryon från 
nötkreatur, hästdjur, gris, får och get. (SJVFS 2018:30).

Definitioner

4 § I dessa föreskrifter betyder:

Anläggning Varje form av verksamhet eller byggnad där
nötkreatur och gris hålls, förvaras eller hante­
ras.

Besättning

Embryo

Embryoprodukt ions grupp

Embryosamlingsgrupp

Galtstation

Gris

Samtliga djur som hålls i en anläggning som en 
epidemiologisk enhet, d.v.s. en enhet där dju­
ren har sådan kontakt att de får anses ha samma 
hälsostatus.

Ursprungsstadiet i utvecklingen av ett foster 
medan det fortfarande kan överföras till ett 
annat mottagligt hondjur.

En av avsändarlandet officiellt godkänd och 
registrerad embryosamlingsgrupp som utför 
samling av ägg, mognad, befruktning och od­
ling av embryon in vitro.

En av avsändarlandet officiellt godkänd och 
registrerad grupp som utför samling, behand­
ling och förvaring av embryon.

En av avsändarlandet officiellt godkänd och 
registrerad anläggning där samling av gris­
sperma görs för att användas vid artificiell 
insemination, behandling, distribution och för­
varing.

Domesticerade djur av familjen suidae.

2
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IBR/IP V

In vitro 

Leukos 

Nötkreatur

Officiell veterinär

Spermalagringsstation

Strå

Sändning

Tjurstation

Tredje land

Infektiös bovin rhinotracheit/infektiös pustular 
vulvovaginit (infektion med bovint herpes­
virus 1).

Förlopp som sker utanför ett djurs kropp.

Enzootisk bovin leukos (EBL),

Domesticerade djur tillhörande släktet bos, 
bison (bison bison) och vattenbuffel (bubalus 
bubalus).

En veterinär som behörig myndighet särskilt 
har utsett att utföra sådana uppdrag som EU- 
rätten kräver ska utföras av en officiell vete­
rinär.

En officiellt godkänd och officiellt övervakad 
inrättning som är belägen inom en medlems­
stats eller ett tredje lands territorium i vilken 
sperma lagras för att användas vid artificiell 
insemination.

Ett förseglat plaströr.

Embryon eller sperma som omfattas av ett och 
samma hälsointyg som avses i 8 §.

En officiellt godkänd och officiellt övervakad 
inrättning som är belägen inom en medlems­
stats eller ett tredje lands territorium i vilken 
nötsperma produceras för att användas vid arti­
ficiell insemination.

Ett land som inte är medlem i EU förutom An­
dorra, Färöarna, Norge och Schweiz. (SJVFS 
2013:24).

Registrering

5 § Den som for in embryon eller sperma ska vara registrerad för införsel hos Jord­
bruksverket. Anmälan om registrering ska ske på verkets blankett Dl 94, eller på annat 
sätt med motsvarande uppgifter.

Anmälan om registrering ska ha kommit in till Jordbruksverket senast sju arbets­
dagar före det första införseltillfallet. Registreringen gäller under två år från och med 
den dag då verket utför registreringen.

Om de uppgifter som anmälts inte längre är riktiga eller aktuella ska anmälaren 
skyndsamt anmäla detta förhållande till Jordbruksverket. Om anmälaren vill föra in 
embryon och sperma från annat djurslag än vad registreringen omfattar krävs en 
ytterligare anmälan om registrering. (SJVFS 2013:24).

3
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Föranmälan

6 § Vid införsel av embryon eller sperma från ett tredje land ska föranmälan ske i 
enlighet med Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1999:135) om veterinära 
kontroller av produkter som förs in från tredje land till Europeiska unionen (EU), 
Norge och, vad avser fiskprodukter, Island. (SJVFS 2013:24).

Gränskontroll

7 § En införsel från ett tredje land får endast ske vid en gränskontrollstation på de 
införselorter som anges i Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1999:135) om 
veterinära kontroller av produkter som förs in från tredje land till Europeiska unionen 
(EU), Norge och, vad avser fiskprodukter, Island.

Hälsointyg

8 § En sändning ska vid införsel åtföljas av ett hälsointyg som är utformat i enlighet 
med ett av Europeiska gemenskapernas råd eller Europeiska gemenskapernas kom­
mission (kommissionen) fastställt formulär4. Intyget ska vara utfärdat av en officiell 
veterinär på svenska och på minst ett i avsändarlandet officiellt språk och bestå av ett 
enda ark.

Hälsointyget ska i original åtfölja sändningen till mottagaren på destinationsorten, 
eller vid en införsel från ett tredje land, till gränskontrollstationen. Den som för in 
embryon eller sperma ska under minst ett år behålla de intyg som åtföljer sändningen 
och på begäran visa dem för en officiell veterinär.

Kontroll och rapportering

9 § Vid en införsel från ett land inom EU eller från Andorra, Färöarna, Norge eller 
Schweiz ska mottagaren av en sändning, innan denna delas upp eller därefter saluförs, 
kontrollera att sändningen åtföljs av hälsointyg och härstamningsbevis enligt dessa 
föreskrifter samt att dessa dokument överensstämmer med sändningen.

Varje oegentlighet eller avvikelse vad gäller sändningen ska omgående rapporteras 
till Jordbruksverket av mottagaren. Denne ska, i ett sådant fall, isolera sändningen i 
avvaktan på att Jordbruksverket beslutar om vad som ska ske med sändningen. (SJVFS 
2013:24).

Härstamningsbevis

10 § Bestämmelser om atl djur som är avsedda för avel vid införsel från ett tredje land 
ska åtföljas av ett härstamningsbevis finns i Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska villkor för 
avel, handel med och införsel till unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och 
avelsmaterial från dem och om ändring av förordning (EU) nr 652/2014, rådets

4 Förlagor till hillsoinlygcn anges i följande rättsakter. Embn nn från nötkreatur - rådets direktiv 89/556/Kl .G av den 25 september 
1989 nm djuihalsovillkor för handel inom gemenskapen med ech impuri ÍVŰn Ircdje land av embryon Irin tamdjur av nötkreatur 
(ПОТ L 30?.. 19 10.1989. s 1. Cclex 319K9L0556). Snenim frinì núlkraitiir — rådets direktiv 88/4l)7/HI.(j a\ den 14 juni 1988 
om djurhalsokrav som ar tillämpliga vid handel inom gemenskapen med och import av djupfryst sperma från tamdjur av 
nfttbreatar (KOT L 194,22 7 1988, s. 10, Cclex 319881.04071. Snenim fern uns - rådets direktiv ЧО/429/ľ.KG av den 26 juni 1990 
om djurhillsokrav som är tillämpliga vid handel inom gemenskapen med och import av sperma från tamdjur av svin (EOT L 224, 
18.8.1990. S.62. Cclex 319901.0429).

4
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direktiv 89/608/EEG och 90/425/EEG och om upphävande av vissa akter med av­
seende på djuravel (förordningen om djuravel)5. (SJVFS 2018:30).

11 § Bestämmelser om att djur som är avsedda för avel vid införsel från ett land inom 
EU eller från Andorra, Färöarna, Norge eller Schweiz ska åtföljas av ett härstam- 
ningsbevis finns i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1012 av den 
8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska villkor för avel, handel med och 
införsel till unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avelsmaterial från dem 
och om ändring av förordning (EU) nr 652/2014, rådets direktiv 89/608/EEG och 
90/425/EEG och om upphävande av vissa akter med avseende på djuravel (förord­
ningen om djuravel)6. (SJVFS 2018:30).

Införsel av embryon från nötkreatur

Förbud mot införsel

12 § Införsel av embryon från nötkreatur får inte ske från Portugal med undantag för 
den autonoma regionen Azorerna.

Begränsning av införsel

13 § Endast djupfrysta embryon får föras in från ett tredje land som vaccinerar mot 
mul- och klövsjuka. Sådana embryon måste, utöver vad som anges i 14 och 15 §§,

1. komma från donatordjur som hålls på en anläggning där inget djur har vacci­
nerats mot mul- och klövsjuka inom 30 dagar före samlingen av de embryon 
som ska föras in och där anläggningen inte har meddelats några djurhälso- 
restriktioner, och

2. ha förvarats av en embryosamlingsgrupp eller en embryoproduktionsgrupp 
under minst 30 dagar före avsändandet.

Villkor för införsel

14 § Embryon som förs in ska
1. ha tillkommit genom inseminering eller befruktning in vitro, varvid sperman 

ska ha samlats på en tjurstation som är godkänd för handel inom EU, i Andorra, 
Färöarna, Norge, Schweiz eller för införsel till EU,

2. ha samlats, hanterats och förvarats av en embryosamlingsgrupp eller en em­
bryoproduktionsgrupp som är införd i en lista som har upprättats av en behörig 
myndighet i avsändarlandet om gruppen är belägen i ett land inom EU, An­
dorra, Färöarna, Norge eller Schweiz. Om embryosamlingsgruppen eller 
embryoproduktionsgruppen är belägen i ett tredje land ska gruppen vara införd 
i kommissionens förteckning över godkända embryosamlingsgrupper 
respektive embryoproduktionsgrupper,

3. komma från nötkreatur som under minst sex månader närmast före samlingen 
av embryona har vistats inom EU, i Andorra, Färöarna, Norge, Schweiz eller i 
ett godkänt tredje land,

4. komma från nötkreatur som har vistats i en och samma besättning i minst 30 
dagar före samlingen av embryona,

5 HUT L 171,29.6.2016, s. 66 (Celex 32016R1012).
6 EUT 1. 171,29.6.2016, s. 66 (Celex 32016R1012).
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5. komma från nötkreatur från besättningar som
a) är officiellt fria från tuberkulos,
b) är officiellt fria från brucellos, samt
c) är officiellt fria, fria från leukos eller som inte är fria från sjukdomen 

under förutsättning att det har lämnats ett intyg om att det i besättningen 
inte har funnits något kliniskt fall av leukos under de senaste tre åren,

6. komma från nötkreatur som har vistats i en besättning som under de senaste 
tolv månaderna inte har visat några kliniska tecken på IBR/IPV, samt komma 
från nötkreatur, som samma dag som samlingen av embryona görs, inte visar 
några kliniska sjukdomstecken och som vistas i en besättning som inte omfattas 
av några djurhälsorestriktioner.fSl/FFiS' 2013:24).

15 § Vid en införsel från ett tredje land ska även de ytterligare djurhälsovillkor som 
anges i kommissionens beslut7 vara uppfyllda.

Villkor för införsel av sperma från nötkreatur

16 § Sperma som förs in ska
1. ha samlats och behandlats för artificiell insemination samt ha förvarats på en 

tjurstation eller spermalagringsstation som är införd i en lista som har 
upprättats av en behörig myndighet i avsändarlandet om tjurstationen eller 
spermalagringsstation är belägen i ett land inom EU, Andorra, Färöarna, Norge 
eller Schweiz. Om tjurstationen eller spermalagringsstationen är belägen i ett 
tredje land ska den vara införd i kommissionens förteckning över godkända 
tjurstationer eller spermalagringsstationer,

2. komma från tjurar som inte har visat några tecken på sjukdom den dag då 
sperman samlas,

3. om den är fryst, ha förvarats under godkända betingelser under minst 30 dagar 
före avsändandet,

4. komma från tjurar som har hållits på en tjurstation och som under en period 
som sträcker sig från 30 dagar före samlingen till 30 dagar efter samlingen av 
sperman, eller fram till dagen före avsändandet när det gäller färsk sperma, har 
varit fria från mul- och klövsjuka, elakartad lungsjuka, mjältbrand, rabies, 
brucellos, tuberkulos, leukos och IBR/IPV,

5. om den är färsk, komma från tjurar som har hållits på en tjurstation under en 
sammanhängande period av minst 30 dagar närmast före samlingen av sperma,

6. komma från tjurar som inte har genomfört naturlig betäckning under tiden de 
hållits på tjurstationen, samt

7. transporteras från de godkända förvaringsställena i förseglade behållare, som 
ska vara väl rengjorda och desinficerade eller steriliserade och som ska vara 
märkta med ett nummer som överensstämmer med numret på det hälsointyg 
som åtföljer sändningen. (S.JVFS 2013:24).

17 § För sperma som förs in från ett land inom EU eller från Andorra, Färöarna, Norge 
eller Schweiz ska, utöver vad som anges i 16 §, följande villkor vara uppfyllda;

1 Sc kommissionens beslut 2006/168/HG av den 4 januari 2006 om fastställande av djurhälsokrav och krav pä veterinärinlyg t'0r 
import till gemenskapen av embryon frän nötkreatur och om upphävande av beslut 2005/217tEG (F.GT L 57, 28.2.2006, s. 19, 
Celex 32006D0168).
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1. Sperman ska komma från tjurar som inte har vaccinerats mot mul- och 
klövsjuka under de 12 månaderna närmast före samlingen av sperman eller som 
har vaccinerats mot mul- och klövsjuka under de 12 månaderna före samlingen 
av sperman, dock inte under de 30 dagarna före samlingen. Om tjurarna har 
vaccinerats måste fem procent av sperman från varje samling och i minst fem 
strån provtas vid ett laboratorium som har godkänts av Jordbruksverket. 
Sperman måste ha genomgått ett virusisoleringstest för mul- och klövsjuka 
med negativt resultat.

2. Sperman ska komma från tjurar som har hållits på en tjurstation som har varit 
fri från mul- och klövsjuka i minst tre månader före samlingen av sperman och 
minst 30 dagar efter samlingen, eller till dagen före avsändandet när det gäller 
farsk sperma, och som är belägen i mitten av ett område med en radie på 10 
kilometer inom vilket det sedan minst 30 dagar tillbaka inte förekommit något 
fall av mul- och klövsjuka. (SJVFS 2013:24).

18 § Vid en införsel från etl tredje land ska även de ytterligare djurhälsovillkor som 
anges i kommissionens beslut8 vara uppfyllda.

Villkor för införsel av sperma från gris

19 § Sperma som förs in ska
1. ha samlats och behandlats för artificiell insemination i enlighet med kom­

missionens genomförandeförordning (EU) nr 176/2012 av den 1 mars 2012 om 
ändring av bilagorna B, C och D till rådets direktiv 90/429/EEG vad gäller 
djurhälsokrav avseende brucellos och Aujeszkys sjukdom9,

2. komma från en galtstation där inga grisar vaccineras mot Aujeszkys sjukdom, 
samt

3. ha förvarats på en galtstation som är införd i en lista som har upprättats av en 
behörig myndighet i avsändarlandet om galtstationen är belägen i ett land inom 
EU, i Andorra, Färöarna, Norge eller Schweiz. Om galtstationen är belägen i 
ett tredje land ska den vara införd i kommissionens förteckning över godkända 
galtstationer. (SJVFS 2013:24).

20 § Vid en införsel från ett tredje land ska även de ytterligare djurhälsovillkor som 
anges i kommissionens beslut10 vara uppfyllda.

Bestämmelse om undantag

21 § Om det finns särskilda skäl kan Jordbruksverket medge undantag från 
bestämmelserna i dessa föreskrifter.

* Se kommissionens beslut 2008/120/HG av den 7 februari 2008 om ändring av bilaga D till rådets direktiv 88/407/EEG och beslut 
2004/639/EG om villkor för import av sperma från tamdjur av notkreatur (EGT L 42, 16,2.2008, s. 63, Celex 32008DOI20) och 
2011/630/EU av den 20 september 2011 om import till unionen av sperma från tamdjur av nötkreatur (EGT L 247, 24 9.2011, s 
32, Celex 32011D0630)
5 EGT L 61, 2,3.2012, s. I (Celex 32012110176).
111 Sc kommissionens beslut 2012/137/EU av den 1 mars 2012 om import till unionen av sperma från tamsvin (EGT L 64,3,3.2012, 
s. 29, Celex 32012DOI37).
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Denna forfattning11 träder i kraft den 1 november 2002. Genom författningen 
upphävs Statens Jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1996:59) om införsel av embryon 
och sperma från nötkreatur samt sperma från svin.

Denna författning12 träder i kraft den 30 juni 2004.
Till och med den 31 december 2004 är dock handel med och import av sperma som 

samlats, behandlats och lagrats i enlighet med de äldre föreskrifterna tillåten om den 
åtföljs av ett sådant hälsointyg som gällde före ikraftträdandet av de nya föreskrifterna. 
Från och med den 1 januari 2005 får handel med och import av sperma som uppfyller 
kraven i de äldre föreskrifterna bara ske om den har samlats, behandlats och lagrats 
före den 31 december 2004.

Denna författning13 träder i kraft den 1 oktober 2013.

Denna författning14 träder i kraft den 1 november 2018,

CHRISTINA NORDIN
Karin Olsson
(Enheten för idisslare och gris)

11 SJVFS 2002:67.
12 SJVFS 2004:50.
13 SJVFS 2013:24.
14 SJVFS 2018:30.
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verket

Föreskrifter om ändring i Statens jordbruksverks före­
skrifter (SJVFS 1999:77) om utförsel av nötkreatur och 
svin till länder som ingår i Europeiska unionen (EU) 
samt till Andorra, Färöarna och Norge;

SJVFS 2018:31 
SaknrJ136
Utkom frän trycket 
den 10 oktober 2018 
Omtryck

beslutade den 4 oktober 2018

Statens jordbruksverk föreskriver, med stöd av 2 § förordningen (1994:542) om 
utförsel av levande djur m.m., i fråga om verkets föreskrifter (SJVFS 1999:77) om 
utförsel av nötkreatur och svin till länder som ingår i Europeiska unionen (EU) samt 
till Andorra, Färöarna och Norge1

dels att ordet ”svin” i föreskrifterna ska bytas ut mot ”gris” och att ordet ”skall” ska 
bytas ut mot ”ska”,

dels att rubriken till föreskrifterna samt 4, 5, och 8-10 §§ ska ha följande lydelse. 
Författningen kommer därför att ha följande lydelse från och med den dag då denna 

författning träder i kraft.

Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 1999:77) om utförsel av 
nötkreatur och gris till länder som ingår i Europeiska unionen (EU) samt 
till Andorra, Färöarna och Norge;

Allmänna bestämmelser

1 § Dessa föreskrifter avser utförsel av nötkreatur och grisar till länder som ingår i 
Europeiska unionen (EU) samt till Andorra, Färöarna och Norge.

Dessa föreskrifter gäller inte nötkreatur och grisar som ska delta i kultur- eller sport­
evenemang. Föreskrifterna gäller inte heller vildsvin. (SJVFS 2001:50).

Definitioner

2 § I dessa föreskrifter betyder:

Besättning Samtliga djur som hålls i en anläggning som en
epidemiologisk enhet; om flera besättningar 
hålls i en och samma anläggning ska de bilda 
en enhet som har samma hälsostatus.

Handelsanläggning Anläggning, godkänd av Jordbruksverket, som
får användas endast av en handlare i dennes 
verksamhet vid handel mellan länder inom EU.

Författningen senast omtryckt SJVFS 2001:50

http://www.jordbruksverkct.se
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Nötkreatur avsedda för avel eller Andra nötkreatur inklusive bison (bison bison)
produktion

Nötkreatur avsedda för slakt

och vattenbuffel (bubalus bubalus) än de som 
är avsedda för slakt eller för vetenskapligt 
bruk.

Nötkreatur inklusive bison (bison bison) och 
vattenbuffel (bubalus bubalus) avsedda för 
omedelbar slakt.

Grisar avsedda för avel eller 
produktion

Grisar avsedda för slakt

Uppsamlingsplats

Vildsvin

Andra grisar än vildsvin och grisar som är av­
sedda för slakt eller för vetenskapligt bruk.

Grisar, utom vildsvin, avsedda för omedelbar 
slakt.

Varje plats inklusive anläggningar, uppsam- 
lingsstationer och marknader som godkänts av 
Jordbruksverket, dock inte handelsanlägg- 
ningar, där nötkreatur eller grisar som kommer 
från olika besättningar samlas för att utgöra 
sändningar av djur avsedda för handel.

Andra grisar än sådana som hålls eller föds upp 
i en anläggning inom- eller utomhus.

Registrering

3 § En exportör ska vara registrerad hos Jordbruksverket. Ansökan om registrering 
ska ske på fastställd blankett2 och vara Jordbruksverket tillhanda senast 30 dagar före 
första beräknade utförseltillfallet. Registreringen gäller under ett år.

Transport m.m.

4 § Regler om hur djur ska lastas och transporteras samt om rengöring och desinfek­
tion m.m. finns i:

a) rådets förordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av 
djur under transport och därmed sammanhängande förfaranden och om 
ändring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och förordning (EG) 
nr 1255/973, och

b) Statens jordbruksverks föreskrifter och allmänna råd (SJYFS 2010:2) om 
transport av levande djur. (SJVFS 2018:31).

Uppsamling av djur
5 § Djur som kommer från olika anläggningar och som är avsedda för utförsel till 

länder inom EU eller till Andorra, Färöarna och Norge får endast samlas på en upp­
samlingsplats eller en handelsanläggning. En uppsamlingsplats får vara belägen i Sve­
rige, annat land inom EU, Andorra, Färöarna eller Norge.

2 Blankett (D 92) rekvireras från Statens jonlbruksvcrk, 551 82 Jönköping
J EUT L 3,5.1.2005.1 l (Cclex 32005 R000I).
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Bestämmelser om uppsamlingsplatser firms i Statens jordbruksverks föreskrifter 
(SJVFS 2007:1) om djurhälsovillkor för handlare, uppsamlingsplatser och 
transportörer i samband med förflyttningar av får, getter, nötkreatur och svin mellan 
Sverige och andra länder inom Europeiska unionen (EU) samt Norge.

Bestämmelser om djur som förs via en handelsanläggning finns i Statens 
jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2007:1) om djurhälsovillkor för handlare, 
uppsamlingsplatser och transportörer i samband med förflyttningar av får, getter, 
nötkreatur och svin mellan Sverige och andra länder inom Europeiska unionen (EU) 
samt Norge. (SJVFS 2018:31).

Hälsointyg m. m.

6 § Djuren ska vid utförsel åtföljas av ett hälsointyg utformat enligt ett av Europeiska 
gemenskapernas råd fastställt formulär för

1. nötkreatur avsedda för avel, produktion eller slakt4, eller
2. grisar avsedda för avel, produktion eller slakt.5

Intyget ska utfärdas av en officiell veterinär. Intyget ska vara utfärdat samma dag 
som en klinisk undersökning av djuren utförs och inom 24 timmar före avsändandet. 
Denna undersökning får utföras i avsändarbesättningen eller på en godkänd uppsam­
lingsplats. Den officiella veterinären ska även kontrollera djurens identitet samt att 
eventuella krav på tilläggsgarantier enligt gemenskapslagstiftningen är uppfyllda.

Intyget gäller i tio dagar och ska i original åtfölja djurtransporten till destinations­
orten. Om sändningen är avsedd för flera mottagare ska varje djur eller djurgrupp 
åtföljas av ett hälsointyg. Hälsointyget ska vara utfärdat på svenska och på minst ett i 
mottagarlandet officiellt språk. Det ska ha ett löpnummer och bestå av ett enda ark 
eller vara utformat så att varje sidpar bildar en odelbar enhet.

7 § För djur som transporteras via en godkänd uppsamlingsplats ska den officiella 
veterinär som utövar tillsyn över uppsamlingsplatsen utfärda sådant hälsointyg som 
avses i 6 § på grundval av

1. handlingar som innehåller nödvändiga uppgifter om djuren från den officiella 
veterinären som är ansvarig för avsändarbesättningen, eller

2. det hälsointyg som avses i 6 §, där avsnitt A och B har ifyllts och undertecknats 
av den officiella veterinär som är ansvarig för avsändarbesättningen.

Exportpass m.m.

8 § Nötkreatur ska åtföljas av exportpass. Deras förflyttning ska ha rapporterats till 
den centrala djurdatabasen (CDB) i enlighet med Statens jordbruksverks föreskrifter 
och allmänna råd (SJVFS 2007:12) om märkning och registrering av nötkreatur. 
(SJVFS 2018:31).

Härstamningsbevis

9 § Bestämmelser om att djur som är avsedda för avel ska åtföljas av ett här­
stamningsbevis finns i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1012 av 
den 8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska villkor för avel, handel med och 
införsel li il unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avelsmaterial från dem

1 Blankett E9.7 rekvireras från Statens jordbruksverk, 551 82 Jönköping. 
s Blankett 1:9.9 rekvireras från Statens jordbruksverk, 551 82 Jönköping.
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och om ändring av förordning (EU) nr 652/2014, rådets direktiv 89/608/EEG och 
90/42 5/EEG och om upphävande av vissa akter med avseende på djuravel 
(forordningen om djuravel)6. (SJVFS 2018:31).

Djurhälsovillkor m.m.

Allmänt

10 § Djuren
1. ska vara märkta i enlighet med Statens jordbruksverks föreskrifter och 

allmänna råd (SJVFS 2007:12) om märkning och registrering av nötkreatur 
eller Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2007:13) om märkning och 
registrering av svin,

2. får inte ha visat kliniska sjukdomssymptom vid en klinisk undersökning utförd 
av officiell veterinär inom 24 timmar före avsändandet,

3. får inte vara avsedda for slakt till följd av ett bekämpningsprogram för smitt­
sam sjukdom,

4. får inte häiröra från en besättning eller ett område som står under djurhälso- 
restriktioner,

5. ska även vara fria från sjukdomar som mottagarlandet har rätt att kräva frihet 
från enligt gemenskapslagstiftningen, och

6. ska härröra från något land inom EU, Andorra, Färöarna eller Norge eller ha 
importerats från ett annat av EU godkänt tredje land. (SJVFS 2018:31).

Nötkreatur för avel eller produktion

11 § Djuren ska på avsändningsdagen ha befunnit sig i avsändarbesättningen i minst 
30 dagar eller i ursprungsbesättningen sedan födseln om djuren är yngre än 30 dagar.

12 § Nötkreatur avsedda för avel eller produktion ska komma från en besättning som 
är

1. officiellt fri från brucellos,
2. officiellt fri från, bovin tuberkulos och
3. officiellt fri från enzootisk bovin leukos (EBL). (SJVFS 2001:50).

Nötkreatur avsedda för slakt

13 § Nötkreatur avsedda för slakt ska komma från en besättning som är officiellt fri 
från brucellos, bovin tuberkulos och EBL.

Grisar avsedda för avel eller produktion

14 § Djuren ska på avsändningsdagen ha befunnit sig i avsändarbesättningen i minst 
30 dagar eller i ursprungsbesättningen sedan födseln om djuren är yngre än 30 dagar.

Övriga bestämmelser

15 § Om det finns särskilda skäl kan Jordbruksverket medge undantag från bestäm­
melserna i dessa föreskrifter.

0 EUT L 171,29.6.2016, s. 66 (Celex 32016R1012).
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Denna författning7 träder i kraft den 26 juli 1999, då Statens jordbruksverks 
foreskrifter (SJVFS 1995:5) om utförsel av tamdjur av nötkreatur och svin till länder 
som ingår i Europeiska unionen (EU) oeh till Norge skall upphöra att gälla.

Denna författning8 träder i kraft den 15 maj 2001.

Denna författning9 träder i kraft den 1 november 2018.

CHRISTINA NORDIN
Karin Olsson
(Enheten för idisslare och gris)

7 SJVFS 1999:77.
8 SJ WS 2001:50.
’SJVFS 2018:31.
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författningssamling
Statens jordbruksverk 
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Jordbruks
verket

Föreskrifter om ändring i Statens jordbruksverks 
föreskrifter (SJVFS 2002:68) om utförsel av embryon 
och sperma från nötkreatur samt sperma från gris till 
länder som ingår i Europeiska unionen (EU) och till 
Andorra, Färöarna, Norge samt Schweiz;

beslutade den 4 oktober 2018.

SJVFS 2018:32 
Saknr J138
Utkom frän trycket 
den 10 oktober 2018 
Omtryck

Statens jordbruksverk föreskriver, med stöd av 2 § förordningen (1994:542) om 
utförsel av levande djur m.m., att 5 och 6 §§ verkets föreskrifter (SJVFS 2002:68) om 
utförsel av embryon och sperma från nötkreatur samt sperma från svin till länder som 
ingår i Europeiska unionen (EU) och till Andorra, Färöarna, Norge samt Schweiz1 ska 
ha följande lydelse.

Författningen kommer därför att ha följande lydelse från och med den dag då denna 
författning träder i kraft.

Allmänna bestämmelser

1 § Dessa föreskrifter gäller inte utförsel av
1. embryon från nötkreatur som är resultatet av cellkärneöverföring eller embryon 

som modifierats genetiskt,
2. embryon från nötkreatur som har samlats, behandlats och förvarats före den 

1 januari 1991 eller är producerade genom befruktning in vitro före den 1 mars 
1994,

3. sperma från nötkreatur som har samlats och behandlats före den 1 januari 1990, 
samt

4. sperma från gris som har samlats, behandlats eller lagrats före den 1 oktober 
1999.

Definitioner

2 § I dessa föreskrifter betyder:

Anläggning

Embryo

Varje form av verksamhet eller byggnad där 
nötkreatur och gris hålls, förvaras eller hante­
ras.

Ursprungsstadiet i utvecklingen av ett foster 
medan det fortfarande kan överföras till ett 
annat mottagligt hondjur.

Författningen senast omtryck! SJVFS 2013:25

http://www.jordbruksverket.se
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Embryoproduktions grupp

Embryosamlìngsgrupp

Galtstation

Gris

IBRJIP

In vitro 

Nötkreatur

Officiell veterinär

Spermalagrings station

Sändning

Tjurstation

Tredje land

En av avsändarlandet officiellt godkänd och 
registrerad embryosamlingsgrupp som utför 
samling av ägg, mognad, befruktning och od­
ling av embryon in vitro.

En av avsändarlandet officiellt godkänd och 
registrerad grupp som utför samling, behand­
ling och förvaring av embryon.

En av avsändarlandet officiellt godkänd och 
registrerad anläggning där samling av gris­
sperma görs för att användas vid artificiell 
insemination, behandling, distribution och för­
varing.

Domesticerade djur av familjen suidae.

Infektiös bovin rhinotracheit/infektiös pustular 
vulvovaginit (infektion med bovint herpes­
virus 1).

Förlopp som sker utanför ett djurs kropp.

Domesticerade djur tillhörande släktet bos, 
bison (bison bison) och vattenbuffel (bubalus 
bubalus).

En veterinär som Jordbruksverket särskilt har 
utsett att utföra sådana uppdrag som EU-rätten 
kräver ska utföras av en officiell veterinär.

En officiellt godkänd och officiellt övervakad 
inrättning som är belägen inom en medlems­
stats eller ett tredje lands territorium i vilken 
sperma lagras för att användas vid artificiell 
insemination.

Embryon eller sperma som omfattas av ett och 
samma hälsointyg som avses i 4 §.

En officiellt godkänd och officiellt övervakad 
inrättning som är belägen inom en medlems­
stats eller ett tredje lands territorium i vilken 
sperma produceras för att användas vid artifi­
ciell insemination.

Ett land som inte är medlem i EU förutom 
Andorra, Färöarna, Norge och Schweiz. 
(SJVFS 2013:25).
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Registrering

3 § Den som vill föra ut embryon och sperma ska vara registrerad for utförsel hos 
Jordbruksverket. Anmälan om registrering ska ske på verkets blankett Dl94, eller på 
annat sätt med motsvarande uppgifter.

Anmälan om registrering ska ha kommit in till Jordbruksverket senast sju arbets­
dagar före det första utförseltillfället. Registreringen gäller under två år från och med 
den dag då verket utfor registreringen.

Om de uppgifter som anmälts inte längre är riktiga eller aktuella ska anmälaren 
skyndsamt anmäla detta förhållande till Jordbruksverket. Om anmälaren vill föra in 
embryon och sperma från annat djurslag än vad registreringen omfattar krävs en 
ytterligare anmälan om registrering. (SJVFS 2013:25).

Hälsointyg

4 § En sändning ska vid utförsel åtföljas av ett hälsointyg som är utformat i enlighet 
med ett av Europeiska gemenskapernas råd eller Europeiska gemenskapernas 
kommission (kommissionen) fastställt formulär1 2 3 4. Intyget ska vara utfärdat av en offi­
ciell veterinär på svenska och på minst ett i mottagarlandet officiellt språk och bestå 
av ett enda ark.

Hälsointyget ska i original åtfölja sändningen till mottagaren på destinationsorten. 
(SJVFS 2013:25).

Härstamningsbevis

5 § Bestämmelser om att en sändning som utgörs av embryon eller sperma från ren- 
rasiga avelsdjur av nötkreatur eller sperma från renrasiga avelsgrisar eller hybrid- 
avelsgrisar ska åtföljas av ett härstamningsbevis finns i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska 
villkor för avel, handel med och införsel till unionen av renrasiga avelsdjur, 
hybridavelssvin och avelsmaterial från dem och om ändring av förordning (EU) nr 
652/2014, rådets direktiv 89/608/EEG och 90/425/EEG och om upphävande av vissa 
akter med avseende på djuravel (förordningen om djuravel)3,4. (SJVFS 2018:32).

Villkor for utförsel av embryon från nötkreatur

6 § Embryon som förs ut ska
1. ha tillkommit genom inseminering eller befruktning in vitro varvid sperman 

ska ha samlats på en tjurstation som har godkänts för handel enligt Statens 
jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2004:41) om seminverksamhet med nöt­
kreatur,

1 FOrlagor till hälsointygcn anges i följande rättsakter. Embryon från nutkruamr - rådets direktiv 89/556/EEG av den 25 september 
1989 om djurhälsovillkor för handel inom gemenskapen med och import frän tredje land av embryon från tamdjur av nötkreatur
(EGT L 302, 19.10 1989, s. 1, Celex 31989Е05561. ¿Vienmi írñn niltkrsatur - rådets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 
om djurhälsokrav som är tillämpliga vid handel inom gemenskapen med och import av djupfryst sperma från tamdjur av 
nötkreatur (EGT L 194,22 7 1988,s. 10. Celex 319881.04071. Sperma friin uris-rådets direktiv 90/429/EEG av den 26 juni 1990 
om djurhälsokrav som är tillämpliga vid handel inom gemenskapen medoch import av sperma från tamdjur av svin (EGT L 224, 
18.8.1990, S.62, Celex 31990L0429).
3 EUT 1. 171,29.6.2016, s. 66 (Celex 32016R1012).
4 Förlaga till härstamningsbevis finns i kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/717 av den 10 april 2017 om 
fastställande av bestämmelser för tillämpningen av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1012 vad gäller 
förlagor till härstamningsbevis för avelsdjur och avelsmaterial från dem (EUT L 109, 26.4.2017, s. 9, Celex 32O17R0717).
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2. ha samlats, hanterats och förvarats av en godkänd embryosamlingsgrupp eller 
embryoproduktionsgrupp enligt Statens jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 
2010:12) om verksamhet med ägg och embryon från nötkreatur, hästdjur, gris, 
får och get,

3. inte ha kommit i kontakt med en sändning som inte uppfyller kraven som anges 
i 2,

4. komma från nötkreatur som uppfyller de djurhälsokrav som anges i Statens 
jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2010:12) om verksamhet med ägg och em­
bryon från nötkreatur, hästdjur, gris, får och get,

5. komma från en anläggning som inte har meddelats några djurhälsorestriktioner, 
samt

6. transporteras i förseglade behållare, som ska vara väl rengjorda och desin­
ficerade eller steriliserade och som ska vara märkta med ett nummer som 
överensstämmer med numret på det hälsointyg som åtföljer sändningen. 
(SJVFS 2018:32).

Villkor för utförsel av sperma från nötkreatur

7 § Sperma som förs ut ska
1. komma från nötkreatur som uppfyller de djurhälsokrav som anges i Statens 

jordbruksverks föreskrifter (SJVFS 2004:41) om seminverksamhet med nöt­
kreatur,

2. vara samlad och behandlad för artificiell insemination på en tjurstation som är 
registrerad och godkänd för handel enligt de föreskrifter som anges i 1,

3. vara samlad, behandlad och förvarad enligt de föreskrifter som anges i 1,
4. om den är fryst, ha förvarats under godkända betingelser under en period av 

minst 30 dagar före avsändandet, samt
5. transporteras från de godkända forvaringsställena i förseglade behållare, som 

ska vara väl rengjorda och desinficerade eller steriliserade och som ska vara 
märkta med ett nummer som överensstämmer med numret på det hälsointyg 
som åtföljer sändningen. (SJVFS 2004:49).

Villkor för utförsel av sperma från gris

8 § Sperma som förs ut ska
1. komma från grisar som uppfyller de djurhälsokrav som anges i kommissionens 

genomförandeförordning (EU) nr 176/2012 av den 1 mars 2012 om ändring av 
bilagorna B, C och D till rådets direktiv 90/429/EEG vad gäller djurhälsokrav 
avseende brucellos och Aujezskys sjukdom5,

2. vara samlad och behandlad för artificiell insemination på en galtstation som är 
godkänd och registrerad för handel inom EU, Andorra, Färöarna, Norge eller 
Schweiz enligt den förordning som anges i 1,

3. vara samlad, behandlad och förvarad enligt den förordning som anges i 1, samt
4. transporteras i förseglade behållare, som ska vara väl rengjorda och desin­

ficerade eller steriliserade och som ska vara märkta med ett nummer som 
överensstämmer med numret på det hälsointyg som åtföljer sändningen. 
(SJVFS 2013:25).

s EGT L 61, 2.3.2012. s. I, Celcx 320I2R0176.
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Bestämmelser om undantag

9 § Om det finns särskilda skäl kan Jordbruksverket medge undantag från be­
stämmelserna i dessa föreskrifter.

Denna författning6 träder i kraft den 30 juni 2004.
Till och med den 31 december 2004 är dock handel med sperma som samlats, 

behandlats och lagrats i enlighet med de äldre föreskrifterna tillåten om den åtföljs av 
ett sådant hälsointyg som gällde före ikraftträdandet av de nya föreskrifterna. Från och 
med den 1 januari 2005 får handel med sperma som uppfyller kraven i de äldre 
föreskrifterna bara ske om den har samlats, behandlats och lagrats före den 31 
december 2004.

Denna författning7 träder i kraft den 1 oktober 2013.

Denna författning8 träder i kraft den 1 november 2018.

CHRISTINA NORDIN
Karin Olsson
(Enheten för idisslare och gris)

6 SJVFS 2004:49.
7 SJVFS 2013:25.
8 SJVFS 2018:32.
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